kiket zabla és kantdr kell iranyban tartson,
kiilonben érokre tavol maradnak.
10 A gonosz csupa fajas,
de aki JaHVéban bizik, kegyelem veszi koriil.
11 Orvendezzetek az tiRban igazak, és ujjongjatok,
viditsdatok az egyenes sziviieket.

VOROS ISTVAN FORDITASA*

JOHN MILTON
Elveszett Paradicsom

(PARADISE LOSD

IV. ENEK

A Satan kijutott a Pokolbol, atkelt a Kdosz Gsi birodalman, behatolt a Teremtett
Vilagba, és most bossziterveket sz6. Az Univerzum és az Edenkert nagyszer(iségét
szemlélve visszaidézi hajdani, mennyei dicsGségét — és egy pillanatra mintha meg-

inogna.

O,' ha most az a figyelmezteté hang,
amit az Egbol kidltani hallott

6,* aki latta az Apokalipszist,

mikor mdsodszor leverték a Sarkanyt,
és az dithénguve jott, hogy bossziit dlljon
az embereken: ,jaj a foldlakoknak!”
barcsak figyelmeztette volna most,

még j6 idoben az Ossziileinket,

bogy a titkos ellenségiik’ elindult,
menekiiljenek, és akkor taldn

a haldlos csapdat elkertilik.

Mert most a Satan langolo diibvel

Jjott le, most elbszorre mint kisérto

— majd késobb az ember vddloja' lett —,
bogy az artatlan, gyenge emberekre
zuditsa annak az elso csatanak

a csodjet, és Pokolba repiilését.

De nem 6riil a messzirdl jéuo,
megfélemlithetetlen lendiiletnek;

a bencegésre sincs éppen oka.

* A szerz6 koszonetet mond Balogh Csabanak a nyersforditisokért és magyarazatokért, valamint

Visky Andrasnak és Zalatnay Istvannak.
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Hozzdldt iszonyu merényletébez,
mely a megsziiletéshez mdr kozel,
most tiiremkeduve forr feldiilt szivében,
és mint egy ordogi l6veg,® sajdt
magadra visszacsap. Bizonytalansag,
kétség és rettenet zildlja szét

zavart gondolatait, s fenekestiil
kavarja fel bensojében a Poklot,

mert a benséjében bhordja a Poklot,

s maga koriil, és nem tud a Pokoltol
menekiilni egy lépésnyire sem,

ahogy magdtol sem tud menekiilni
belyvdltoztatdssal. Most felveri

az eddig alvo kétségbeesést

a biintudat, az pedig felidézi

a keserii emlékeit: hogy 6

mi volt, mi lett, és majd miképp legyen

rosszabb — rosszabb kinok rossz tettekeért.

Hol az Edent bamulja gydszosan,
mely boldogan’ fekszik szeme elott;
bol az eget s a tiindoklé Napot,

mely most a Dél magas tornydban iil;
majd orlbdve, zibdlva nekikezd:

Te, aki Osszehasonlithatatlan
ragyogassal koronazva lenézel
birodalmadbél, mint az Uj Vilag
Istene, kinek latvanya el6tt

az osszes csillag lehajtja fejét,

hozzad beszélek, s nem barati hangon,
és kimondom, 6 Nap,® a nevedet,
hogy elmondjam, mennyire gyGlolom’
a sugaraidat, mert felidézik

a helyzetet, melybdl lebuktam, és

azt, hogy dicsGségesen alltam egyszer
sztérad folott, mignem a biiszkeség,
és ami még rosszabb, a tortetés
lehajitott — a Mennyekben a Menny
paratlan Kirdlyaval haborazva.

O, mért! Nem ezt a halat érdemelte
t6lem, kit annak alkotott, ki voltam,
abban a tiszta felsérendtségben.

A josagaval senkit nem zsarolt,

és a szolgalata sem volt nehéz.

Mi lenne konnyebb, mint dicsérni 6t?
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Mi lenne egyszertibb? Es megkdszonni.

Ez jar. Mégis, minden josiga bennem
gonoszra fordult, és csakis beteg
indulatot formalt. Ott a magasban
mar megvetettem a behodolast;
gondoltam, még egy 1épés felfelé

a legmagasabbra emel, és akkor

a végeérhetetlen koszonet
mérhetetlen adéssaghalmazat

egy pillanat alatt lerendezem.

Milyen teher folyton fizetni, mégis
tartozni folyton! Feledtem, amit
folyton téle kaptam, nem értve, hogy
a halas tartozva nem tartozik,

mert folyton torleszt: lekotelezett,

de egyszersmind folyton felszabadul.
Akkor mi ebben a megterhels?

O, barcsak a hatalmas végzete
kisebb angyalla rendelt volna engem!
Boldogan alltam volna, és nem ébreszt
tortetést a hatartalan remény.

Vagy mégis? Ha egy éppilyen erés
masik Hatalom" lazad fel, és engem
magahoz allit, bar gyenge vagyok?
De éppilyen er6s masik Hatalmak
nem buktak el, hanem szilardan alltak,
akar belsd, akar kiilsé kisértés

ellen felfegyverezve. Es neked
megvolt ez a szabad akaratod

és er6d ahhoz, hogy megallj? Nana!
Akkor mit vagy kit vadolhatsz? Csakis
a Menny ingyen szeretetét, amely
egyforman jut mindenkinek. Tehat
legyen atkozott a szeretete.

Szeretet vagy gyulolet, egyre megy
nekem, mindegyik 6rok szenvedés.
S6t! Te magad' legyél az atkozott,
mert Ellene szabad akaratodnak

az kellett, amit igy kiérdemeltél,

és most banhatsz. En nyomorult. Hova
menekiiljek a végtelen harag,
végtelen kétségbeesés elSl?
Akarmerre futok, az a Pokol,

én sajat magam vagyok a Pokol,

és a legmélyebb mélység fenekén
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Gjabb tatongd mélység fenyeget
elnyeléssel, melyhez képest mennyorszag
ez a Pokol, melyben most szenvedek.
O, hat nem tudnim elengedni végre?
Sehol nincs megbanas, és nincs bocsanat?
Sehol sincs, csakis a beh6dolasban,

de ezt a szO6t nem engedi a dac;

s a félelem a szégyentdl a lenti
szellemek kozott, kiket hitegettem,

de nem olyan igéretekkel, és nem
azzal nagyzolva, hogy behodolok,
hanem hogy majd a Korlatlan Hatalmtt
legy6z6m. Jaj nekem! Mit tudnak &k
arrol, hogy ez az olcs6 hencegés
nekem mibe kertil? Es hogy beliil
milyen kinok alatt nyogok, amig

6k a Pokol tronjan imadnak engem.
Minél nagyobb vagyok a diadémmal,'
jogarral, annal mélyebbre bukok.
Csakis nyomortasagban tlinhetek ki:
ilyen gyonyort szerez a nagyravagyas.
De mondjuk, képes vagyok arra, hogy
megbanjam, s a kegyelem aktusaval®
visszaszerzem a korabbi helyem.
Milyen hamar hivna el6 a g6got

az a magassag, és milyen hamar
tagadnam meg a szinlelt hodolat
fogadalmat? A konnyd helyzetem

miatt mar semmisnek tekinteném

— mint kényszer alatt tett érvénytelent —
a kinok kozt kimondott eskiiket.

Mert igaz megbékélés sose nGhet

ott, ahol a halalos gytlolet

ilyen mélységes sebeket dofott.

Ez csakis még rosszabb visszaeséshez,
még durvabb bukashoz vezetne. Dragan
fizetnék meg a dupla fijdalommal
vasarolt rovid felvonaskozért.

Es ezt tudja, aki biintet, ezért

nem kiuild békét. Ettél oly tavol all,
mint én attél, hogy konyorogjek érte.
Minden remény kizart, lassuk tehat
helyettiink, a szamuzottek helyett

az O Gjonnan krealt 6rémét,

az Embert, és a szamara teremtett
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Vilagot.

Hat istenhozzad, Remény, 108
és vele istenhozzad félelem, 108
és istenhozzad lelkifurdalas; 108
szamomra minden josag elveszett;
Gonoszsag, te legyél a J6 nekem;" 110
legalabb veled kettéoszthatom 110
az Eg Kirdly4nak a birodalmit,
és veled talan tobb mint a felén 112
én lehetek majd a kiraly — ahogy 112
hamarosan megtudja azt az Ember, 113
s hamar megtudja ez az Gj Vilag. 113

HORVATH VIKTOR FORDITASAY

JEGYZETEK

1. O... a foldlakoknak!: Ld. Jel 12,3-12.

2. O: Janos, a Jelenések kényvének irdja.

3. Titkos ellenség: a Satan. A héber szatan sz6 jelentése ,ellenség”.

4. Vadlo: Accuser; a gorodg diabolosz forditasa.

5. Els6 Csata: a Mennyei Habort, melynek végén a gyézedelmes Fitisten a Pokolra veti a Satant és
lazado tarsait (a csata leirdsat az Elveszett Paradicsom 6. éneke tartalmazza).

6. Ordogi loveg: devillish Engine — az 4gya korabeli elnevezése.

7. Boldogan: Az Eden sz6 jelentése ,boldog hely”, a ,gyényorok helye”.

8. Nap: Az eredetiben szojaték: A Nap (Sun) mellett a Satidn a FiGistenre (Son) is gondolhat.

9. Vo. Jn 3,20: ,Mert mindaz, aki rosszat tesz, gyuloli a vilagossagot”.

10. Hatalom: mennybeli méltosag, pl. arkangyal.

11. Te magad: a Satan elitkozza sajit magat is.

12. Diadém: korona.

13. A Kegyelem aktusa: Act of Grace — utalhat Isten kegyelmére, illetve jogi értelemben altalanos
amnesztidra.

14. Vo. Ezs 5,20: ,Jaj azoknak, akik azt mondjak a rosszra, hogy jo, és a jora azt, hogy rossz.”

15. Tudomanyos munkatirs Péti Miklos. A forditd koszonetet mond Nadasdy Adamnak a lektordldsért.

WILLIAM BUTLER YEATS
Salamon és a boszorkany

(SOLOMON AND THE WITCH)

Es az arab hélgy kifakadt:
LSAmint fekiidtem muilt éjjel,

A puszta fiivon, szilaj bold alatt,
Salamont dlelve kéjjel,
Kidltottam egyet, oldaldt
Szoritva.”



